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Minoranze Pza Guglislma 10.00 > 12.30
Linguistiche ['CCITANI Marconi B
Storiche il B Roma
d'htalia A Present
Gli italiani dell’'Altrove: storia di un progetto

Intreduzicone

B Saluto istituzionale arch. Antonia Pasqua Recchia

MiBACT - Segretario Generale

dott.ssa Maura Picciau
IDEA Istitute centrale per la
DemoEtnoAntropologia - Direttore

prof. Piercarle Grimaldi
UMISG Universita di Scienze Gastronomiche
Rettore

dott.ssa Emilia De Simenl
MAT Museo nazionale delle Arti & Tradizioni
popolar - Coordinatore scientifico

prof. Fabienne Rendelli

Institut Frangais d'ltalie - Ambassade de
France en Italie - Attachée de coopération
educative

Uomini-Animali, il carnevale
nella montagna occitana
Piercarle Grimaldi ¢ Davide Porporato

Antro pul:}%ia visiva dei carnevali di
Acceglio, Champlas du Col del Sestriere,
Chianale di Pontechianale, Belling,
Sampeyre, Lajetto di Condove, Urbiano
di Mompantero e Valdieri.

Testimonianza Occitano: patrimonio dell’'umanita

Giacomo Lombardo

12.30 > 14.30 Buffet occitano
Racconto e degustazione di sapori tipici,

a cura del rifugio Galabérna (Ostana, CN)

Incontri

con lae
Minoranze
Linguistiche
Storiche
d'ltalia
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14.320 > 17.30

E Lingua e Letteratura
fra Qui - Altrove

L'Opera Poetica Occitana
di Antonio Bodrero

Diego Anghilante

Cultura ¢ letteratura
dell’Occitania francese
Fausta Garavini

Lide Riba
LNCEM FIEMONTE Uniona Mazionale
Camuni Comunita Enti Maontani - Presidents

F Lueghi e identita
Tavala ratonda

Carle Pisano
Presidente del Consiglio comunale
di Guardia Plemontese, L5

Roberte Colombero
Sindaco df Canosio, CN

G Musica La musica occitana

fratradiziona ¢ modernitd
Sergio Berardo (LOU DALFIN)

Racconto @ performance

H Raccento Un racconteo eccitano per immagini

Frado Valla

GLI OBIETTIVI

In ltalia sono riconasciute dodici Minoranze Linguistiche Storiche,
ovvero etnie di lingua non italiana, che, nel corso della storia, si sono
variamente stanziate e integrate sul territorio nazionale fino

a diventare una parte essenziale della nostra complessiva identita
di italiani.

Il progetto “Gli Italiani dell’Altrove” vucle contribuire a mettere

in luce la realta storica e contemporanea delle Minoranze Linguistiche
Storiche d'ltalia, con il loro peculiare patrimonio culturale immateriale.
In particolare, si intende richiamare 'esperienza storica condivisa

di accoglienza e integrazione, ma anche di conservazione dell'identita
di “altri* che vengono da "altrove”, senza dimenticare l'attualita

del tema dellimmigrazione nel nostro Paese.

5i & scelto di chiedere un contributo a studiosi & protagonisti di queste
storie di accoglienza, e di proporre un'immagine viva delle Minoranze
Linguistiche Storiche d'ltalia dando spazio anche a reading letterari,
musica, tradizione alimentare.

Si & iniziate con gli Arbéreshe, in considerazione del fatto che nel 2012 si &
celebrato anche da parte italiana il centenario dell'indipendenza albanese,
5i & continuato nel 2013 con | Croati del Molise, salutando l'ingresso della
Croazia in EU, si prosegque con gli Occitani

GLI ITALIANI DELEALTROVE

Minoranze Linguistiche Storiche d'ltalia

The lndo-Eurgpean
familiy of languages

Blr==s=rt ﬁ 'I' '.I e \AT %}M Eﬂg

>4

LA PROSPETTIVA

La prospettiva adottata cerca di consicerare gli aspetti storicao-
scientifici ed etno-antropologici del patrimonio culturale immateriale
delle Minoranze Linguistiche Storiche, in un'ottica centrata

sulla contemporaneita.

Il cantesta istituzionale (il Museo nazionale delle Arti e Tradizioni
popolari e 'Istituto centrale per la DemoEtnoAntropelogia) nel
quale si propone il progetto testimonia l'attenzione che il Ministero
per | Beni e le Attivita Culturali attraverso le sue strutture specialistiche,
dedica alla tutela e valorizzazione del patrimonio culturale immateriale.

Tuttora & in corso la discussione politica su importanti scelte in materia
di tutela & riconoscimento & sugl strumenti legislativi messi a disposizione
delle Minoranze per continuare ad esistere con vigore & significativita.

Le storie di immigrazione & integrazione di cui le Minoranze Linguistiche
Stariche in Italia sono testimonianza vivente, rappresentano una parte
consolidata del loro patrimonio culturale immateriale e riguardanc il tema
attualissimo del rappeorto fra diverse etnie e culture che, appartenendo
ad un‘unica nazione, cercano costantemente di trovare un equilibrio

di convivenza,



